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KP EVO
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Volledig automatisch twee richtingen

1
Notte Automatico totale bidirezionale Porta Aperta
Night Automatic complete two-way Door open
Nuit Automatique bidirectionnel total Porte ouverte
Nachtbetrieb Automatikbetrieb in zwei Richtungen mit vollstandiger Tiir offen
Noche ung Puerta abierta
Nacht Automatico total bidireccional Deur open
Volledig automatisch twee richtingen
Manuale Bidirezionale A Monodirezionale
Manual ) Two-way One-way
Manuel A Bidirectionnel Monodirectionnel
Manueller Betrieb in zwei Richtungen mit vollstandiger \_J ineine Richtungen mitvollstandiger
Manual v ffnung Offnun
Handmatig —__J Bidireccional Monodireccional

Volledig automatisch één richtingen

100%

Totale
Complete
Total

 S—

Tota
Volledig automatisch twee richtingen

Richtungen mit vnllsi(‘a‘ndiger Offnung

V RXTX G

U/UTP CAT.5
4x2xAWG24

Parziale
Partial
Partiel
zwei Richtungen mit Teilffnung
Parcial
Gedeeltelijk automatisch twee richtinge

A951,950N2

Cavo 4 coppie twistate U/UTP AWG24 Max.50m.
4-pole cable twisted pairs U/UTP AWG24 Max.50m .

Céble 4 paires torsadées U/UTP AWG24 Max.50m.

Kabel 4 gedreht paren U/UTP AWG24 Max.50m.

Cable 4 pares trenzados U/UTP AWG24 Max.50m.

Kabel 4 gedraaid paren U/UTP AWG24 Max.50m.
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FAACS.p.A. Soc. Unipersonale

®

Istruzioni complete su manuale A951/950N2

® Die vollstindigen Anweisungen

A951/950N2

Via Calari, 10 - 40069 Zola Predosa BOLOGNA - ITALY ®

Tel. +39051 61724 - Fax +39 051 758518
www.faac.it - www.faacgroup.com

KP EVO

Complete instructions in the manual A951/950N2

®

Les instructions complétes sur le manuel

A951/950N2

Las instrucciones completas sobre el manual
A951/950N2

®

De volledige instructies en A951/950N2
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FAAC

KP EVO

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE

Il Fabbricante
Ragione sociale: FAACS.p.A. Soc. Unipersonale
Indirizzo: Via Calari, 10 - 40069 Zola Predosa BOLOGNA - ITALIA

con la presente dichiara sotto la propria esclusiva responsabilita che il sequente
prodotto:

Descrizione: Tastiera funzioni con display
Modello: KPEVO
rispetta le sequenti legislazioni comunitarie applicabili:
2014/30/EU
2011/65/EU

Inoltre sono state applicate |e seguenti norme armonizzate:
EN61000-6-2:2005
EN61000-6-3:2007 + A1:2011
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Bologna, 01-06-2017

EU DECLARATION OF CONFORMITY
The Manufacturer
Company name: FAACS.p.A. Soc. Unipersonale

Address: Via Calari, 10 - 40069 Zola Predosa BOLOGNA - ITALY

hereby declares under its own exclusive liability that the following product:

Description: Keyboard functions with display
Model: KPEVO
complies with the following applicable EU legislations:
2014/30/EU
2011/65/EU

Furthermore, the following harmonised standards have been applied:
EN61000-6-2:2005
EN61000-6-3:2007 + A1:2011

et

Bologna, 01-06-2017

DECLARATION UE DE CONFORMITE

Le Fabricant
Raison sociale : FAACS.p.A. Soc. Unipersonale
Adresse : Via Calari, 10 - 40069 Zola Predosa BOLOGNA - ITALIE

déclare par |a présente sous sa responsabilité exclusive que le produit suivant :

Description : Clavier fonctions avec affichage
Modeéle : KP EVO

respecte les [égislations communautaires applicables suivantes :

2014/30/EU
2011/65/EU

De plus, les normes harmonisées suivantes ont été appliquées :
EN61000-6-2:2005
EN61000-6-3:2007 + A1:2011
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Bologna, 01-06-2017

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Der Hersteller
Firmenbezeichnung: FAACS.p.A. Soc. Unipersonale
Adresse: Via Calari, 10 - 40069 Zola Predosa BOLOGNA - ITALIEN

erklart hiermit unter der alleinigen Verantwortung, dass das folgende Produkt:

Beschreibung: Keyboard Funktionen mit Display
Modell: KP EVO

folgende harmonisierte gemeinschaftliche Rechtsvorschriften eingehalten
wurden:

2014/30/EU
2011/65/EU
AuBerdem wurden die folgenden harmonisierten Normen angewandt:
EN61000-6-2:2005
EN61000-6-3:2007 + A1:2011

CEO p M

Bologna, 01-06-2017

DECLARACION DE CONFORMIDAD UE

El Fabricante
Denominacion social: FAACS.p.A. Soc. Unipersonale
Indirizzo: Via Calari, 10 - 40069 Zola Predosa BOLOGNA - ITALIA

por la presente declara bajo la propia y exclusiva responsabilidad que el siguiente
producto:

Descripcidn: Teclado funciones con pantalla
Modelo: KP EVO
respeta las siguientes legislaciones comunitarias aplicables:
2014/30/EU
2011/65/EU

Se han aplicado asimismo las siguientes normas armonizadas:
EN61000-6-2:2005
EN61000-6-3:2007 + A1:2011

CEO ﬂ M

Bologna, 01-06-2017

EU-CONFORMITEITSVERKLARING

De fabrikant
Bedrijfsnaam: FAACS.p.A. Soc. Unipersonale
Adres: Via Calari, 10 - 40069 Zola Predosa BOLOGNA - ITALIE

verklaart bij deze onder eigen verantwoordelijkheid dat het volgende product:

DBeschrijving: Toetsenbord functies met display
Model: KPEVO
voldoet aan de volgende toepasselijke Europese wetten:
2014/30/EU
2011/65/EU

Bovendien zijn de volgende geharmoniseerde normen toegepast:
EN61000-6-2:2005
EN61000-6-3:2007 + A1:2011
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Bologna, 01-06-2017

KP EVO
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